Model/Modelo/Modele
556T-DST & 557T-DST
Series/Series/Seria
DORVAL™

RP100958 A
Escutcheon & Gasket (not included)

Chapa y empaque (no se incluyen) RP52217
Plaque de finition et joint (non inclus) XY’?I”Ch
RP48428 C|ae e
RP48428-1.2
Aerator
Aereador
Aérateur
RP100964 A
Electronic Base Assembly

Conjunto de la base electronica
Base électronique

RP100961 A
__ Cap
RP78741 Casquillo
Spring \ Embase
Resorte
Ressort é
RP100963
O-Ring
Anillo *O”

@\ RP100960

Bonnet
Bonete
Chapeau

Joint Torique

RP91902
Valve Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape

2

RP26533 A

Metal Pop-Up Assembly Less Lift Rod

Ensamble de Metal del Desaguie Automatico Menos la Barra de Alzar
Renvoi Mécanique en Métal Sans la Tige de Manoeuvre

I

@

RP5648 A
Stopper
Tapon
Bonde

RP12516

Strap & Screw

Barra Chata y Tornillo
Feuillard et Vis

RP23060 A
Flange
Reborde
Collerette

RP6142 ——
Gasket
Empaque
Joint

RP6140

Nut & Washer
Tuerca y Arandela/
Roldana

Ecrou et Rondelle

&Eb

RP6132
Nut
Tuerca
Ecrou

N\

oIF

(& 5 &

RP12517

Horizontal Rod & Clip

‘ Barra Horizontal y Gancho
Tige Horizontale et Agrafe

RP6130

Pivot Seat & Gasket

Asiento de Pivote y Empaque
Joint et Sieége du Pivot

RP100959 A
Lift Rod & Finial
Barra de Alzar y Pomo

Tige de Manoeuvre et
Grain de la Tirette

A Specify Finish / Especifique el Acabado / Précisez le Fini

RP64169
RP6052 Bracket
Gasket (1 Hole Only) Abrazadera
Empaque (1 agujero Sélo) Support
Joint (1 trou seulement)
<) | —RP47030
Nut & Wrench Assembly
Ensamble de Tuerca y
L Llave
= = Ecrou et clé
=
RP50952
RP60911 Plastic Sleeves
glrlc‘;che §>Mangas Plasticas
e her Manchons en plastique
H561A H562A
556T Models only ) 557T Models only
Lever Handle Assembly RP51243 Cross Handle Assembly
(not included) ) Gaskets (not included)
Ensamble de la manija Empagques Ensamble de la manija (no
(no se incluyen) Joints se incluyen)
Manette (non inclus) Manette (non inclus)
O
/ \/@
RP100962 RP152 RP100962
Indicator Ring Set Screw Indicator Ring

Argolla indicador
Anneau indicateur

Tornillo de presién
Vis de calage

Argolla indicador
Anneau indicateur

12/12/2018

DPD-L-556T-DST



%—RPQSMO
Filter

EP74857 Filtro
Solenoid Assembly ~— Filtre
Ensamble de Solenoide
Electrovanne

For PC, SS, AR & KS finishes, order EP74857
For PL, MW, RB & SP finishes, order EP74857

Para acabados PC, SS, AR y KS, ordene EP74857
Para acabados PL, MW, RB y SP, ordene EP74857

Pour les finis PC, SS, AR et KS, commandez EP74857
Pour les finis PL, MW, RB et SP, commandez EP74857

RP13938
/ O-Ring (2)
Anillo “0" (2)

Joint torique (2)

RP60911
Clip
Presilla
Agrafe

EP73954

9 Volt Power Supply

(Accessory Order Only)

Fuente de alimentacion de 9 voltios

(Orden de accesorios solamente) RP78389

Battery Box

Alimentation électrique 9 volts

(L'accessoire seulement) Caja de la Bateria

Boitier de piles

Other useful accessories that may be purchased separately.
Otros accesorios Utiles que se pueden comprar por separado.

@ Autres accessoires utiles pouvant étre achetés séparément.
—— RP53468
@ Check Valves RP63263
Valvulas Checadoras Adapters
é @ Clapets de non-retour 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
—— Adaptadors

3/8”-24 UNEF a 1/2"-20 UN &
3/8”-24 UNEF a 1/2”-14 NPSM
Adapteurs

3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

RP63264
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN

RP63265
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors (10) 3/8”-24 UNEF a 1/2°-14 NPSM Se
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM N
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